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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny tak bedac przywigzanymi wobec was mamy upodobania by
interlinearny | Przektad Textus | przekaza¢ wam nie jedynie dobrg nowing Boga ale i swoje
Receptus dusze dlatego ze umilowani nam jestescie postawieni
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Tak przywigzalis$my si¢ do was, ze gotowi byliSmy nie
dostowny dostowny tylko przekaza¢ wam ewangelie Bozg, ale i wiasne dusze,*
dlatego ze staliscie si¢ dla nas tak ukochani.)
PBPW Przektad Nowy Testament | tak bedac tkliwymi (dla) was mamy upodobanie, (by)
dostowny Popowski- przekaza¢ wam nie jedynie dobrg nowing Boga, ale i swoje
Wojciechowski | dusze, dlatego ze umitowanymi nam staliscie sie.
TRO Przektad Textus Receptus | tak bedac przywigzanymi (wobec) was mamy upodobania
dostowny Oblubienicy (by) przekaza¢ wam nie jedynie dobra nowing Boga ale
1 swoje dusze dlatego, ze umitowani nam jeste$cie
postawieni
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I przywigzali$my si¢ do was tak bardzo, ze gotowi byliSmy
literacki literacki nie tylko przekazaé wam Bozg dobra nowine, ale takze
poswieci¢ wlasne dusze — do tego stopnia was
pokochalismy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | DarzyliSmy was taka zyczliwos$cia, ze gotowi bylismy
literacki Biblia Gdanska | yzyczyé wam nie tylko ewangelii Boga, ale i naszych dusz,
bo staliscie si¢ nam drodzy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak wam zyczliwymi bedac, gotowismy byli uzyczy¢ wam
literacki nie tylko Ewangielii Bozej, ale tez i dusz naszych, dlatego
ize$cie nam mitymi byli.
BJW Przektad Biblia Jakuba Tak was pragnac, chcieliSmy chetliwie da¢ wam nie tylko
literacki Wujka Ewanielig Boza, ale tez dusze nasze: zeScie si¢ nam stali
namilszymi.
BT'99 Przektad Biblia Bedac tak pelni zyczliwosci dla was, cheieliSmy wam daé
literacki Tysigclecia nie tylko Bozg Ewangelie, lecz nadto dusze nasze, tak
bowiem stali§cie si¢ nam drodzy.
BW Przektad Biblia Zywilismy dla was takg zyczliwo$¢, iz gotowi bylismy nie
literacki Warszawska tylko uzyczy¢ wam ewangelii Bozej, ale i dusze swoje
odda¢, poniewaz was umitowali§my.
EKU'18 | Przektad Biblia Powodowani zyczliwos$cig dla was, byliSmy gotowi nie
literacki Ekumeniczna tylko da¢ wam Ewangelic Boga, lecz takze nasze dusze, bo
was pokochali§my.
PAU Przektad Biblia Paulistow | bylismy tak petni zyczliwosci dla was, ze chcieli$my da¢
literacki wam nie tylko Ewangeli¢ Bozg, ale nawet nasze zycie - tak
bardzo staliscie si¢ nam drodzy.
PBP Przektad Nowy Testament | Z naszej wielkiej serdecznosci dla was postanowiliSmy
literacki Popowskiego podzieli¢ si¢ z wami nie tylko ewangelig Boza, lecz takze
nami samymi, bo bardzo stali§cie si¢ nam drodzy.
PBW Przektad Nowy Testament, | Tak przypadli§cie nam do serca, ze gotowi byliSmy
literacki Wspotczesny

podzieli¢ si¢ z wami nie tylko Dobrag Nowing od Boga, ale
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Przekiad

1 wlasnym sercem, bo naprawde¢ bardzo was pokochali§my.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Kochajac was tak bardzo, pragneliSmy da¢ wam nie tylko
literacki ewangelie Boza, lecz i nasze zycie, poniewaz staliScie si¢
nam drodzy.
TUB Przektad Bionis. Hosuit Tak camo OyBIIY JTaCKAaBUMHU JI0 BaC, XOTLJIU MU MepeIaTh
literacki nepexnal YBT | gam ne tinbku Boxy n0o6py BicTKy, aie i xyii cBoi, 60 B
Pagaina CTaJIM HaM YJII00JIeHi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Bedac was tak spragnieni, jeste§my gotowi przekaza¢ wam
dynamiczny | Gdanska nie tylko Ewangelie Boga, ale i nasze serca; dlatego, ze
staliscie si¢ dla nas umitowanymi.
NTPZ Przektad Nowy Testament | ByliSmy wam tak oddani, ze z radoscia dzieliliSmy si¢
dynamiczny | z Perspektywy z wami nie tylko Boza Dobrg Nowina, ale 1 Zyciem naszym
Zydowskiej wiasnym, tak bardzo stali$cie sic nam drodzy.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Darzac was zatem tkliwym uczuciem, radzi bylismy
dynamiczny | Swiata przekaza¢ wam nie tylko dobrg nowing Boza, lecz takze
nasze dusze, poniewaz stali§cie si¢ nam umitowani.
PSZ Przektad Nowy Testament | StaliScie si¢ nam tak bliscy, ze byliSmy gotowi nie tylko
dynamiczny | Stowo Zycia przekaza¢ wam Boza dobrg nowing, ale nawet odda¢ za

was wlasne zycie—tak bardzo was pokochalismy.
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